
MUSÉES, PATRIMOINE, VISITES

Pour en savoir plus sur la Haute-Marne

Toute l’année, possibilités de circuits et de  
visites guidées pour groupes et individuels  
à la journée.

Contactez-nous à  
reservation@attractivite52.fr

Envie d’un séjour en pleine nature ? Bienvenue 
dans le Parc national de forêts, au Pays des Trois 
Forêts. Respirez sur nos sentiers de randonnées, 
ressourcez-vous dans nos hébergements de 
qualité à l’accueil chaleureux, partagez des 
moments de convivialité en dégustant nos 
produits du terroir qui sauront ravir vos papilles. 
Etonnez-vous en découvrant la Petite Cité de 
Caractère de Châteauvillain, le patrimoine d’Arc-
en Barrois, l’Abbaye d’Auberive et son centre d’art 
contemporain … 

Envie de rester pour la vie ? 

L’Agence d’attractivité de la Haute-
Marne vous accompagne avec 
la conciergerie : 03 25 30 39 01 
conciergerie@attractivite52.fr

bienvenue-hautemarne.fr

1    Châteauvillain, petite cité de caractère®
Le lavoir, le pigeonnier, medieval wash-house, dovecote
Logis des Broyes, salle d’exposition dans l’ancienne écurie du 
château Exhibition room in an old stable of the town’s Chateau
     Visite commentée sur réservation        03 25 35 13 65

2    Maison Laurentine à Châteauvillain et à Aubepierre-sur-Aube
Centre de recherche et de création artistique,  
Centre for research and artistic creation
     Juin à octobre        06 06 95 64 55

3    Château de Dinteville
Château du XVIe et XVIIIe siècles, entouré de douves profondes 
et d’un grand parc à l’anglaise. 16th and 18th century Château, 
surrounded by a deep moat and an English landscape garden.
     Mai à septembre        06 72 08 77 87.

4   Abbaye d’Auberive
Abbaye cistercienne du XIIe siècle où les collections d'art 
contemporain se révèlent. A 12th century Cistercian abbey with 
contemporary art collections.
     Juin à septembre        03 25 84 20 20

5   La glacière à Arc-en-Barrois
Énorme œuf en maçonnerie de 8,5 m de haut, servant à stocker 
la glace. Huge 8.5 meters high domed icehouse used to store 
ice.      Sur réservation        03 25 02 52 17

6   La machine à vapeur à Arc-en-Barrois
Cette machine de 1896 servait au fonctionnement d'une an-
cienne scierie. This machine from 1896 was used to operate an 
old sawmill.      Toute l’année        03 25 02 52 17

7   Souterrains de Bugnières 
Grande salle à 3 nefs, accessible par une galerie de 232 m de 
long. Large underground hall with 3 aisles, accessible via a  
232 m long gallery.      Sur réservation        03 25 35 13 65

8   Maison-dieu à Mormant
Classé monument historique, l’hôpital-église de Mormant était 
destinée à "recevoir les pèlerins et à secourir les pauvres".  
Classified as a historical monument, the Mormant hospital- 
church was intended to “welcome pilgrims and help the poor”.
     Toute l’année        03 25 35 13 65

9   Location de rosalies à Châteauvillain et à Langres, 
Quadracycle rental      Mai à septembre        03 25 35 13 65

10   Viaduc de Chaumont, plus grand pont ferroviaire en pierre 
de taille d’Europe. En restauration. Europe’s largest ashlar 
railway bridge. Currently under restoration

11  Basilique St-Jean-Baptiste à Chaumont, Basilica. 
Édifice des XIIIe, XVe et XVIe siècles.  
     Accès libre. Free access

12  Musée de la Crèche à Chaumont, Napolitan Nativity scene
 Museum       tous les jours sauf le mardi        03 25 03 86 80

13      Centre national du Graphisme – Le Signe à Chaumont. 
National graphics museum- Toute l’année sauf lundi et mardi. 
     Accès libre        03 25 35 79 01

14      Chapelle des Jésuites à Chaumont, Jesuits Chapel
Expositions (sauf en hiver). Exhibitions.   

15     Château de Juzennecourt. 18th century Chateau. 
      tous les jours de mi-juillet à fin août        06 11 71 13 70

16   Fort du Cognelot à Chalindrey 
      juillet-septembre        03 25 88 82 03 

17   École d’autrefois à Dardenay Former School
     juillet- août        06 89 55 90 20

18   Mausolée gallo-romain de Faverolles
     Toute l’année, accès libre. Free access
 Musée      mai-septembre        06 84 86 63 19

19   Musée d’Art et d’Histoire de Langres
     Toute l’année        03 25 86 86 40

20  Maison des Lumières Denis-Diderot à Langres
     Toute l’année        03 25 86 86 40

21  Cathédrale de Langres
     Tous les jours, 8h-19h (17h, de novembre à avril).  
 Montée à la Tour Sud. Climb to the top of the South Tower.
     juillet-août, 14h-18h        03 25 87.67.67

22   Tour de Navarre à Langres XVIe siècle
     avril-septembre        03 25 87 67 67

Parc national de forêts  
et alentours

carte de territoire

MUSEUMS, HERITAGE, VISITS

1   Les jardins de l’Eden à Châteauvillain
Visite commentée sur les animaux auxiliaires du jardin. Guided 
tour on the garden's beneficial animals.
Sur réservation.        06 25 88 26 87 

2   Le jardin de la cour de l’auditoire à Châteauvillain
6 jardinets aux thématiques différentes. 6 themed gardens.

3   Le parc aux daims à Châteauvillain
Au sein d'un parc de 272 ha, calme et nature au milieu des 
daims. A peaceful and nature-filled retreat surrounded by  
fallow deer in a 272-hectare park.
Toute l’année sauf en période de rut.        03 25 35 13 65

4   Le jardin du presbytère à Cirfontaines-en-Azois
Murs de pierre et les buis tricentenaires. Stone walls and 
300-year-old box trees.        Toute l’année.        06 08 81 67 43

5   Les Gorges de la Vingeanne à Aprey

6   La Tuffière de Rolampont

7   La source de l’Aube entre Praslay et Aujeurres 

8   La Réserve naturelle de Chalmessin

9   La Réserve naturelle de Villemoron

10   Enclos à gibier d’Auberive

11   Forêt du Corgebin à Brottes. Forest

12   Cohons Le Jardin de Silière, jardin à la française. 
French formal garden.        Mai à novembre.        06 10 74 10 70

Les Jardins suspendus Le parc des Escargots de pierre, le clos de 
la Roche. Terrasses à flanc de coteau. Hillside gardens above the 
village.         06 78 26 94 24

Sites naturels, Parcs et jardins
NATURAL SITES, PARKS & GARDENS

23   Langres en petit train touristique
     avril-septembre        03 25 87 67 67

24     Château du Pailly Fleuron de la Renaissance. “Renaissance”
 château.       avril-septembre        06 03 84 45 12

25    Montsaugeon Petite cité de caractère®
      mai-septembre        06 33 35 91 32
À la ferme de Montsaugeon, visite et dégustation de fromages
 Cheese shop, tours of the farm, tastings
      avril-septembre        06 64 10 28 03

26     Fort de Peigney       juin-septembre        06 89 74 40 53 

27    La Maison du Houblon à Rivière-les-Fosses
      juillet- août        06 73 57 38 83 

28    Fort de la Pointe à Saint-Ciergues
 juin-septembre         06 71 62 49 39

29    Musée de la coutellerie à Nogent, haut lieu de la coutellerie
 française. Expositions. Museum of Cutlery.      Avril à novembre           
      03 25 31 89 21

Artisanat, Savoir-faire

7   Domaine des Rubis à Bugnières
Alcool à base de groseilles et de cassis. Redcurrant and blackcur-
rant-based alcohol.        03 25 31 00 95

8   Fromagerie Germain à Vaux-sous-Aubigny (fabrication 
notamment du fromage de Langres, AOP)        03 25 84 89 50 

9     Les Cassis d’Alice à Isômes.        03 25 84 29 74

10    Brasserie-distillerie La Lingone à Rivière-les Fosses. 
        03 25 86 29 74

11    Vins le Muid Montsaugeonnais à Vaux-sous-Aubigny. 
Dégustation/vente        03 25 90 04 65

12    Herberie de la tille à Villemervry.        06 13 84 44 54

13   Atelier « Les Sabots de Vénus » à Bay-sur-Aube
Artisanat féérique. Fairytale-style crafts.        Toute l’année. 
        06 74 93 54 04

14   Boutique « Made in Pays de Langres »
Shop selling products from local producers and craftspeople. 
        03 25 88 00 00

CRAFTS & KNOW-HOW

1     Brasserie de Vauclair / La Choue à Giey-sur-Aujon 
Craft beers        03 25 01 00 40. 

2    Les pigeons du Barrois à Richebourg
Élevage fermier de pigeons. Pigeon farm.        09 66 95 06 45

3    Domaine Trufficole des clairs Chênes à Richebourg
Dégustation de truffes et expérience de cavage. Truffle 
tasting and truffle hunting experience.        06 46 62 24 20

4    Les saveurs d’Annalice à Semoutiers 
Huile artisanale. Homemade oil.        06 09 35 47 76

5    Le moulin de la fleuristerie à Orges
Le dernier centre en France de fabrication de pistils, pétales... 
The last remaining manufacturer in France of custom-made 
pistils, petals…        Avril à août.        06 22 10 89 48 

6   Vachement bon à Montribourg
Vente directe de produits frais et fermiers. Direct selling of fresh 
farm produce.        06 81 36 33 64 

RANDONNÉE HIKING

À pied On foot

Le top 3 des randonnées :
    1   La belle Balade, à Châteauvillain, 3.7 km
    2   Montavoir, à Auberive, 9 km
    3     Les sentiers de la belette à Dancevoir       Avril à juillet.

     06 25 49 52 62

4   Randonnée avec un âne à Auberive, Donkey Rides
         mai-septembre.        03 25 84 71 86

Marche nordique Nordic walking
So Sports nature        06 61 72 26 30 
Stephane Halgand        06 70 86 54 01

À vélo By bike

5   La Voie Verte, 12 km : de la vallée de la Bonnelle au coteau 
de plateau de Langres. From the Bonnelle valley to the hill on 
the Langres plateau. 

6   Location de vélos électriques à Arc-en-Barrois Electric bike 
rental         mai a septembre         03 25 02 52 17

ESCALADE ROCK CLIMBING

7   Cohons
Moniteur d’escalade Eirl GRILLOT.        06 82 47 61 41

DIVERTISSEMENT ACTIVITIES

8  Golf d’Arc-en-Barrois. 9 trous. 9 holes.        03 23 01 54 54

9   Le Bal du Père Bichot à Cour l’Évêque 
 Un bistrot « Café-Concert ». “Café-Concert” bar.
        Fin de semaine et jours fériés.        06 84 35 03 17

10   Aéro-club de Semoutiers-Montsaon, Flying club. 
        03 25 03 05 92

11   Sensation Nature à Saint-Geosmes : accrobranche. 
Treetop adventure course
        avril- novembre.        06 79 54 97 48 

12   Violot Parc de loisirs de Charmeval, pour les 4-10 ans : 
manèges, mini-golf…        mai-octobre.        07 43 15 34 93.

CENTRES ÉQUESTRES EQUESTRIAN CENTRES

13   Châteauvillain.        03 25 32 91 90

14   Arc-en-Barrois        06 62 64 04 36

15   Peigney.        Avril-septembre.        06 37 67 65 72 

16   Saint-Martin-les-Langres.        06 36 91 74 24

17   Poney-Club de la Suize à Chaumont.        06 07 08 87 95

18   Cercle hippique de Chaumont-Choignes        03 25 03 22 98 

Loisirs
ACTIVITIES

Office de tourisme des trois forêts,  
2 place Moreau, 52 210 Arc-en-Barrois 03 25 02 52 17

14 rue de Penthièvre, 52 120 Châteauvillain 
03 25 35 13 65  

arc-chateauvillain@attractivite52.fr
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Musées, patrimoine, visites / Museums, heritage, visits

Parc national de forêts

Sites naturels, parcs et jardins / Natural sites, parks & gardens

Artisanat, savoir-faire / Crafts & know-how

Loisirs / Activities

Prenez le temps de 
découvrir la Haute-

Marne en téléchargeant 
l’application gratuite 

IDVizit
Plus de 100 circuits à vivre, 
en solo, entre amis ou en 
famille : votre téléphone 

devient votre guide.
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Parc national de  
forêts et alentours

Abbaye de Clairvaux  
20 mn en voiture

Atelier et Maison Renoir  
(à Essoyes) 25 mn en voiture

Musée du Pays Châtillonnais 
Trésor de Vix, 25 mn en voiture

Maison de la forêt  
(à Leuglay) 25 mn en voiture

Dijon

Cité de la gastronomie à Dijon  
à 40 mn en voiture
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